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GARANZIA | WARRANTY

| Timbro rivenditore - Stamp dealer [

SER

HANMOMEHE
MPE YNOTPEBE AMAPATA MAX/bUBO NMPOYUTATU
OBA YNYTCTBA

CAYYBATHU OBA YINYTCTBA

1 - He KopucTuTe anapat MOKpUM pyKama, Kao H1 Ha BNaxHM MeCTUMa U1 Ha
MOKPVM MoBpLUMHama. He ypatbajTe anapar y BOAY UM y HeKy Apyry TEYHOCT.

2 - He kopucTuTe anapart y 6nM3nHm Kage 3a Kynarbe unu Apyrux nocyaa ca BoJoM.

3 - VckrbyumTe anapart us yTUdHULE Kajia je anapar yraileH jep 6u 6n13uHa Bosie Morn
61Tn onacHa, nocebHo MopaTe BUTH OnpesHu Kaaa anapat KOpUCTUTe Y KynaTumy.

4 - VisberasajTe fia KOPUCTUTE anapar YKOMMKO je OH NPETXOHO A0Lao y 4OANp ca

a

UKR

NMONEPEMXEHHA
MPOYUTAUTE YBAXHO NEPEL BUKOPUCTAHHAM
3BEPIFAWTE LIO IHCTPYKLIIO

1 -He BuKOpVCTOBYITE Liel Npunas MOKpUMU PyKamu, y CUPUX NPUMILLEHHAX
abo Ha BONormx nosepxHax. He 3aHyptoBatn y Boay abo iHLi pe4OBUHN.

2 - He BMKOpUCTOBYWTE Lie Npunag, nopaz 3 BaHHO abo iHWMMM EMKOCTAMU
3 BOAOM.

3 -Big'eaHaiite BUNKY KONMM Npunag BUMKHEHWUIA, TOMY LLO 6MU3bKICTb BOAU
MOX€ CTaHOBUTK 3arposdy, 6yabTe yBaXKIMBUMM, KONIK BUKOPUCTOBYETE
M0ro y BaHHii KiMHarTi.

RUS

NPEAYNPEXAEHWA:
BHUMATEJIbHO MPOYUTATb NEPEQ UCMNOJIb3OBAHUEM NPUBOPA.
COXPAHUTb [AHHBIE UHCTPYKLIUW.

1 -He 6paTb Npu6op MOKPbLIMA PyKamu, HE UCMONB30BAaTb €ro B MECTax ¢
MOBbILLEHHOW BNAXKHOCTbIO WM HA MOKPbIX MOBEPXHOCTAX. He norpyxatb
€ero B BOAy U B NIOBYI0 APYTYI0 XMAKOCTb.

2 -He ucnonb3oBaTb JaHHbI NPUGOP PALOM C BaHHBIMU U APYTUMU
©MKOCTAMM, 3aroSIHEHHbIMU BOLO.

3 -Ecnu npu6op BKIIIOYEH, OTCOEANHM Tb €10 OT P 03eTKH, T.K. 61IM30CTb
BO/bI MOXET NPeACTaBN ATb ONACHOCTb.

RUM

ATENTIE
INAINTE DE UTILIZAREA APARATULUI, CITITICU
ATENTIE INSTRUCTIUNI

PASTRATI ACESTE INSTRUC]'IUNI

1 -Nu folositi aparatul cu mainile ude, in spatii umede sau pe suprafete ude.
Nu-I scufundati in apa sau in alte lichide.

2 -Nu folositj acest aparat in apropierea cazilor de baie sau a altor recipiente
care contin apa.

3 -Dupa utilizare, opriti aparatul si scoateti stecherul din priza,
intrucat prezenta apei in apropiere poate reprezenta un pericol; fiti extrem
de atenti cand utilizati aparatul in camera de baie.
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GAMA

ITALY PROFESSIONAL

TEYHUM CyNCTaHLama, YKONMKO je HeroB HarnojHu kaban owTeheH uin YKOnMKo ce Ha 4 - YHMKaNTe BUKOPUCTAHHA LUbOro EN1eKTPUHHOrO npuady AKLIO BiH 4 -He ncnonb3osarb AaHHbIN 3N1EKTPONPUGOP, ECAN NEPEA, STUM OH 4 - Nu folositi acest aparat electric dupa ce a venit in contact cu substante e 0352y O ik 5% Larie oSl LN e (e Sleadl Jiaidl - 3

‘ Data di acquisto - Date of purchase ‘

‘ ITA - PERIODO DI GARANZIA LIMITATA ‘
| Durata del periodo di garanzia: 1 0 2 anni a seconda della tipologia del consumatore finale, |
ai sensi di quanto stabilito nella Direttiva 1999/44/CE.

‘ ENG - LIMITED WARRANTY
Duration of warranty period: 1 or 2 years depending on customer category, in compliance with [
| Directive 1999/44/EC. ‘

‘ ESP - PERIODO DE GARANTIA LIMITADA \
Duracion del periodo de garantia: 1 0 2 afios segun el tipo de consumidor final, conforme a lo
‘ establecido en la Directiva 1999/44/CE. ‘

FRA - PERIODE DE GARANTIE LIMITEE
[ Durée de la période de garantie: 1 ou 2 ans selon le type de consommateur final, aux termes [
des dispositions de la Directive 1999/44/CE.

‘ DEU - EINGESCHRANKTE GARANTIEZEITEN ‘

HbEMY jaCHO BUAE MyKOTUHE CMosba UMK Ha HEroBOM AoAaTHOM npubopy. Y cnyyajy Aa
anapat He paav MpaBUIHO, OAMAX ra UCKIby4uTe U3 CTPYje 1 MOHECUTe Y CepBMUCHY
Ccnyxo6y Ha KOHTpOny.

5 - AKO je HanojHu kaban owTeheH, Aa He B1UCTe BUNK N3NOXEHM PU3NKY, OiMaX 3aTpaxuTe
0/, Npon3Bohaya Aa UCcTI 3ameHn, y oBnalheHoM LIEHTPY 3a MonpaBKy Ui ce obpatute
KBannuKoBaHoM 0cobIby.

6 - [lpxuTe anapat 1 HanojHu kaban noaarbe Of 13BOPa TONNOTE Kao W Of NOBPLUMHA
0CET/BUBUX Ha TOMMOTY (Kao LITO Cy NAACTUKA, TKaHUHE 0 BUHWNA, UTA.).

7 - HemojTe pykosaTu anapatom apxehn ra 3a kaban; Kaja npectaHeTe Aa Kopuctute
anapart, HemojTe obasujaTi kaban oko Hera oK je tH jow Bpyh.

8 - Kaga He KopucTuTe anapar, UCK/byuuTe ra 13 CTpyje, na cayekajte Aa ce oxnaaum npe
HEro LUTO ra OANI0XNUTE Ha CUrypHO MecTo. ckrby4uTe Kaban anapara u3 yTudHuLe.

9 - AKO XenuTe Aa O4YMCTUTE anapat, UCKbyduTe UCTU M3 CTpyje, Na ocTaBuTe Aa ce
oxnaau. 3a unwherbe anapata HemMojTe KOPUCTUTY arpeciBHE NPON3BOAE, KOjI CafpXe
tenmndperon.

10 - Anapat Tpeba fia KOpUCTUTE Camo 3a OHO 3a LUTa je OH U MpeAButeH.

11 - Anapat uma npochecroHanHa ceynsa Koja cy Beoma OLWTPa, cTora ByauTe naxsbusm
npUNNKoM yroTpebe anapata, Kako ce eBEeHTyanHo He B1cTe nospeanni.

12 - YKonuko xenuTe fa 3ameHuTe jeaad on npatehfnx [enosa Koju uay y3 anapat, He
3a6opaBuTe fa UCKIby4MUTE anapar npe Hero LWTO U3BPLUMTE 3aMeHy.

13 - Kao popatHa mepa npeaoCTPOXHOCTM Npenopy4yjemMo Aa Yy CTPYyjHU Kpyr, KOju Hanaja
KynaTuno, yrpaaute audepeHuvjantv npekugay (PLL, of opuriHanHor eHrneckor
HaawBa), C Nparom npekuaarba Marbum o 30 MA. TuTajTe Baller enekTpuyapa.

OBaj anapaT Mory KOpUCTUTY 11 AieLia ca y3pacToM 04 8 roauHa Kao 1 0cobe ca cMatbeHnm

nonepeaHbo 6yB Y KOHTaKTi 3 PiAKUMU pe4oBUHAMK, AKLLO NPOBIa

>KUBJIEHHA MOLLIKOKEeHUN abo AKLLO 6aunTe NMOWKOLXKEHHA Ha NOBEpXHi

npunagy abo Ha Moro KOMMNEKTYoUUX. AKLLO NPUCTPI He npaLoe
HaneXHNM YYHOM, 3pasy BUMKHITb 10r0 3 PO3eTKM i 3BEPHITLCA Y
CEpBICHUI LIEHTP AS1A KOHTPOJIIO.

5 - [AnA Toro, Wob YHUKHYTU PU3NKIB Yy BUNAAKY AKLLO NPOBIA XUBNEHHA
MOLLKO/XKEHWIA, 3pady MomnpociTb BUPOBGHMKA MOro 3amMiHUTK Y

aBTOPWU30BaHOMY CEpPBICHOMY LIeHTpi abo 3BepHITbCA A0 KBaslithikoBaHOro

nepcoHarny.

6 - TpumanTe npunag, i NpoBiA XMBMNEHHA AaneKo Bif TENMoBUX AXeper i
MOBEPXOHb YYTNIMBUX A0 Tenna (NAacTVK, BIHINOBI TKaHWH i T.4.).

7 - He BrKoOpuMCTOBYITE Npunag 3a Nposif; NicnA BUKOPUCTAHHA He
nepekpy4ynTe NpoBig HABKOJO Npuiaay.

8 - BunmiTb npunag 3 po3eTku, AKLLO He BUKOPUCTOBYETLCA i 3a4eKante

I0ro OXONOAXKEHHA NepeA TUM AK NMOMICTUTU oro y HaailHe Micue. AnA

PO3’€AHaHHA BUCYHYTM MPOBIfA 3 PO3ETKMN.

9 - AKLLO BM XO4eTEe O4UCTUTU NPUCTPINA, BUKITIOYITL AOr0 3 PO3ETKM i
3ayeKanTe Noro OXONoAXeHHA. [lNA O4NLLEHHA He BUKOPUCTOBYIATE
arpecuBHi pe4oBUHM AKi BMiLLytoTb phenylphenol.

10 -BukopucToByiTe Len npunaa Tinbku 3a NPU3HaYeHHAM.

11 - Mpunap ocHalleHwt ayxe rocTpum npoeciniHnm ne3om, ToMy noTpibHO

6yTV yBaXXHUMU Nif, Hac NOro BUKOPUCTAHHA, ANA TOro Wo6 YHUKHYTH
6yab-AKMNX TpaBM abo MOLLKOAXKEHb.

12 - AKWO BM x04eTe 3MiHU LOCh B NPUCTPOI, HE 3abyAbTe BUMKHYTH 10ro,

nepLU HiX NPOBOANTY Lito onepaiito.

13 - AK fopaTKOBUIA 3axin 6e3neKn, PEKOMEHAYETLCA BCTAHOBUTY Y BaHHIl

conpyKacarnca ¢ XXWAKOCTAMM, a TaKXXe NP1 Han4mmn cnenos
NOBPEXAEHMNA LLHYpa 3NEeKTPONUTaHUA, Hapy>XHON YacTu Kopryca unu
LIPYrvX ero KOMMNMeKTyloWwwx. B cnyyae HeucnpasHoi pa6oTsl npubopa
OTCOEAVHWTb €ro OT PO3EeTKMU 3NEKTPONUTaHUA U OTHECTW AN1A MPOBEPKU
B LIEHTP TeX06CnyXnBaHuA.

5 - B uenAx nsbexxaHna puckoB, CBA3AHHbIX C MOBPEXAEHHbBIM LUHYPOM

3NEeKTPONUTaHNA, HEMeANEeHHO 0becneynTb ero 3ameHy, obpaTuBLLINCh
K Npou3BoANTEeNto, B yNOJTHOMO4YEHHYO PEMOHTHYIO MacTepCKyto Ui K
KBanMMMLMPOBAHHOMY CNeLManmcTy.

6 - [lep>xaTb NpUBOP W LUHYP 3NEKTPONUTaHUA BAANEKE OT UCTOYHUKOB

Tenna u noBepxHOCTen, He 06NnafaloWwNX CTONKOCTLIO K BO3AGHCTBNIO
Tenna (NNacTuka, BUHWOBbIE TKaHW U T.M.).

7 -He TAHYTL NpubOp 3a LUHYP; NOCNe UCNONb30BaHNA He 06MaTbIBaThL LUHYP

BOKPYT €lle ropAvyero npuoopa.

8 - Ecnvn npubop He UCnonb3yeTcA, OTCOEANHNTb €ro OT CeTh

9NEKTPONUTaHWA, OXKAATLCA, MOKa OH OCTLIHET U 3aTEM MOMECTUTDL €70 B
Ha[leXHoe MecTo.
[nA oTcoeavHeHua npubopa n3Bneyb BUSIKY U3 PO3ETKM.

9 -Ecnum notpebyeTcA NOYMCTUTL NPUBOpP, OTCOEANHUTL ero OT CeTu

3MEeKTPONUTaHUA 1 [OXAATLCA, MOKa OH OCTbIHET. He ucnonbaoBath AnA
YMCTKM arpeccuBHble CPeACTBa, coaepKalume heHnngeHon.

10 - Vicnonb3oBaTb NpMOOpP UCKMIOYMTENBHO B TEX LENAX, ANA KOTOPbIX OH

npeAHasHaueH.

11 - Mpnbop ocHaLLeH 04eHb OCTPbIMU NPOGECCHOHANBHBLIMU NE3BUAMM,

BO BPEMA 1CMOb30BaHNA HEOH6X0AMMO COBMoAaTh OCTOPOXHOCTb,
4TOb6bI M36€eXXaTh paH 1 Nope3oB.

lichide, nici in cazul in care cablul de alimentare, partile exterioare sau
vreunul dintre accesorii prezintd deteriorari. Daca aparatul nu functioneaza
corect, deconectati-l imediat de la reteaua electrica si duceti-I pentru control
la un service autorizat.

5 -Pentru a evita orice risc, in cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat,solicitati imediat inlocuirea acestuia producatorului, unui service
autorizat sau personalului tehnic calificat.

6 - Pastrati aparatul si cablul de alimentare departe de surse de caldura si de
suprafete sensibile la caldura (plastic, materiale vinilice, etc.).

7 - Folosind aparatul, nu trageti de cablul electric; dupa utilizare, cand aparatul
este cald, nu infasurati cablul in jurul acestuia.

8 -Dupa ut|||zare deconectatj cablul electric de la priza. Inainte a repune
aparatul intr-ul loc sigur de pastrare, lasati-l sa se raceasca.

9 -Inainte de a incepe curatarea aparatului, deconectati-I de la priza de curent
si lasatj-l sa se raceasca. Pentru curdtare nu folositi produse agresive care
contin phenylphenol.

10 -Folositi acest produs numai in scopul pentru care a fost creat.

11 - Aparatul este dotat cu lame profesionale foarte ascutite; pentru a evita
leziunile sau taieturile folositi-l cu multa atentie.

12 -Inainte de a schimba accesoriile, opriti aparatul.

13 -Ca masura de protectie suplimentara, se recomanda instalarea unui
intrerupator diferential (RCD, conform acronimului englez) cu un curent de
declansare care sa nu depaseasca 30 mA, in circuitul electric care
alimenteaza camera de baie. Consultati electricianul dvs.
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Dauer der Garantiezeit: 1 oder 2 Jahre je nach Kategorie des Endverbrauchers, gemaB den |

\ Vorschriften der Richtlinie 1999/44/EG. AvdpepeHLinHnin Bummkay (RCD, Ha cBOiil opuriHanbHiin aHri. MoBi)

3 NIMITOM BUMUKaHHA, o He nepesuLlye 30 mA. 3BepHiTLCA A0 BaLIOro
enexkTpuKa.

12 -Tepep Tem, KaK NPUCTYNUTbL K CMEHe OIHOW N3 HacafoK, BXOAALLMX B
KOMMnekTauvio npuéopa, 06A3aTenbHO BbIKMIIOUUTL MPUBop.

13 - B Ka4yecTBe [JONOMHNTENBHON MePbl 3alNTbl PEKOMEHAYeTCA yCTaHOBUTb
B 9NEKTPUYECKON Lien BaHHOM KOMHATbI 3aLUMTHOE YCTPOWCTBO
OoTKMoYeHnA nNo anddepeHumansHomy Toky (RCD - Y30) ¢ noporom
OTKIOYeHNA He Bblwe 30 MA. ObpaTnTbCA 3a KOHCYNbTaumnen K
3MEKTPOTEXHUKY.

(hU3NYKIAM 1 MEHTAITHM CTIOCOGHOCTMMA. 3a 0cobe Koje HUCY HKaaa KopucTune anapar
[I0BOSLHO je Aa Byay ynyhieHe y teroso (hyHKLIMOHMCate, Unu npouunTajy ynyTcTeo Aa 6u
ce 136erao puavK 11 HeMpaBuITHO KopuLtiere. Mana feLia He CMejy ia ce Urpajy anapaTom.
Takohe, HOpManHo ofpxaBakbe W Yulhiere anapata He cMejy Aa obasrbajy Aeua 6es
npucycTea 0fpacnux.

Acest aparat poate fi folosit de copii incepand cu varsta de 8 ani si de persoane
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau care nu au utilizat
niciodata ori nu cunosc produsul numai sub supraveghere sau daca au fost
instruite cu privire la modalitatile de utilizare a aparatului in conditii de siguranta
si inteleg riscurile implicate. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea
si intretinerea de rutina nu trebuie efectuate de copii in lipsa unui adult.
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NOR - BEGRENSET GARANTIPERIODE

‘ Garantiperiodens varighet: 1 eller 2 ar, i henhold til type sluttbruker, som gitt i direktiv ‘
1999/44/CE. Lleit npvnaa MoXKe BMKOPUCTOBYBATUCh AiTbMU CTaplue 8 pokiB Ta ocobamu
i3 3HKEHUMN (PI3UHHUMK, CEHCOPHUMM ab0 MCUXIYHUMU MOXXIMBOCTAMU Y
| Pagu Balwe CurypHOCTM OBaj anapar je HampaB/beH Ca ABOCTPYKOM HEAOCTATHIM [OCBIAOM i 3HAHHAM Mpunagy nvwe mia HarnAgom abo nicna

u3onaumjom. c € NPOBEAEHHA HCTPYKTaXy CTOCOBHO 6€3Me4HOro KOPUCTYBaHHA NpUNasom Ta Acest aparat, pentru siguranta Dumneavoastra, a fost proiectat c €
| PO3YMIHHA NMOB A3AHUX 3 LM PU3MKIB. .EI.ITVI HE NOBWHHI rpaT1cCh I3 Npuiaaom. [eTtn oT 8 neT u nmua ¢ OrpaHNH4eHHbIMM PUBNHECKUMM U YMCTBEHHbIMU cu dubla izolare.
YucTka Ta 3BMYaiHA AOrNAA HE MOBUHHI BUKOHYBATUCh AiTbMM 6€3 HarnAaay BO3MOXHOCTAMM, @ Takxe Te, KTO He UCMOoMb30Ban AaHHbI NPOAYKT paHee,
[0pOCIoro. VNN He O3HAKOMJIEH C BO3MOXHOCTAMU YCTPOMCTBA, MOryT WCMONb30BaTh
[aHHOEe YCTPOWCTBO TOMbKO MOA HaA30pPOM APYrUX MWL, WK, €CIN OHW 6bin
06y4eHbl 6e30MacHOMy WCMOMNbL30BaHMIO YCTPOUCTBA U OTAaloT cebe oT4yeT
0 BO3MOXHbIX puckax. [eTn He [OMKHbl urpaTb C YCTPOUCTBOM. Yuctka n
TeXHN4eckoe 06Cny>XXNBaHWE YCTPONCTBA He [OMKHbI BbIMOMHATLCA AETbMU
6e3 Haa3opa B3POCHbIX.

[ SER - BPEME TPAJAHA OFPAHUYEHE FAPAHLUWJE
Bpeme Tpajarba rapaHuvje: 1 unm 2 roaunHe, y 3aBUCHOCTM Of, TUNONOrWje Kpajibe MyliTepuje,
‘ y cknapy ca CmepruLiom 1999/44/ELL.

OBaj cumbon Ha anapaTy WM Ha nakoBarby O3HayaBa fa anapat He Tpeba

cMaTpaTii 06UYHAM KYXWHCKM OTnajoM, ek ucTu Tpeba MmoHeTw, kaga cTe
— OZNYYATIN A FA OANOXWTE, HA OATOBapajyfie MECTO 3a PELMKNAXy eneKTPUYHUX
1 eNeKTPOHCKIX anapara. YKONMKO YKNoHUTe anapat Ha oarosapajyhin HaunH, Hekie fofin
\ [0 €BEHTYasTHUX HeraTMBHUX OMacHuX Mocneanua no OKOMMHY 1 3ApaBrbe, Koje 6u morne
HacTaTin ycnes HeMmpuKNagHor yknararba anapara. 3a Bulle MHhopMaLmja 0 peLnknaxm
anapara no3oBuTe ONLITUHCKY CRyx6y, NoKanHy cnyx6y 3a oanarare 0Tnaja unu parby

Simbolul de pe produs sau ambalaj indica faptul ca aparatul nu trebuie

sa fie eliminat impreund cu deseurile menajere obisnuite, ci trebuie
=== predat la un punct de colectare corespunzator in vederea reciclarii.
Aceste masuri contribuie la protectia mediului si a sanatatii dumneavoastra.
Pentru informatii mai detaliate, contactati biroul respectiv al primariei, serviciul
local de gestiune a deseurilor sau magazinul in care ati cumparat produsul.

UKR - FAPAHTIAHWIA NEPIOA JIMITOBAHUM
‘ [lin rapaHTitHoro TepmiHy: 1 abo 2 pokW 3anexHo Bif TWMy Cnoxueada, BiANOBiAHO A0 ‘

nonoxeHb [upekTnan 1999/44/EC. Llen npunap, ana Bawoi 6e3neku, c €

Mae I'IO,EI,BIVIHy izonAuito.

[ RUS - CPOK IENCTBMUA OMPAHUYEHHOW FAPAHTUN [

CpoK AeiCTBUA rapaHTun: 1 UK 2 roaa B 3aBUCUMOCTM OT KaTeropui KOHEYHOro NoTpedutena
‘ B COOTBETCTBUM C [InpekTusoit 1999/44/CE. ‘

RUM - PERIOADA DE GARANTIE LIMITATA
‘ Perioada de garantie este de 1 sau 2 ani, in functie de tipul consumatorului final, conform \
prevederilor Directivei 1999/44/CE.

‘ 33 !Aa..d\ Slaall & g - SA ‘
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Y KOjoj CTe Mpon3BoA Kynuu.

CumBon Ha BMpo6i abo ymakoBUi O3Hauyae, WO npunag He MOoXHa

BMKMAATW Yy nobyToBe CMITTA, i TOMY, Y pasi HEeBUKOPUCTaHHA, NOro
=== [OTPIOHO BiAHECTW Y creuianbHUA NYHKT nepepobku. Lle nossonutb
3aXUCTUTU HABKOJIULLHE cepeaoBuLLe | 36eperTy Balle 340pOB’A Bif HacniaKiB
HenpaBWbHOrO BUKOPUCTaHHA BMPOBY. [InA oTpuMaHHA 6inbli AeTanbHol
iHchopmaLii 3BEPHITECA [0 MyHILUMNaniTeTy, MICbKUA LEHTP Mo yTunisauil
nobyToBux BiaxoAiB abo B MmarasuH, Ae BiH 6yB npuabGaHuii.

B uenax obecnevenna Bawei 6e30mMacHOCT HACTOALLMMA c€
NprBOp OCHALLEH ABONHOI U30NALMEN.

[aHHbIi CUMBOM, M30OpPaXKEHHbIN Ha WU3LEeNnuM WM Ha yrnakoBKe,

yKasblBaeT, 4YTO W34eNnMe He OTHOCWUTCA K pas3pAgy O6blYHbIX
== ObITOBbIX OTXOAOB U MOCME BbIBOAA W3 CTPOA MOANEXUT YyTUNuU3aumm
B HaAnexatem LUeHTpe Mo yTUNM3auun SNeKTPUHECKOrO W 31EKTPOHHOrO
obopyaoBaHuA. Hagnexawas ytunusauma npubopa no3sonuT usbexaTb
yrpo3bl ANA OKpy>Kalolwen cpedbl M 340pPOBbA fiofei, BblTeKalowen us
HenpaswnbHOro obpatieHna ¢ npuéopom. Bonee noapobHyto MHopMaLmio No
YTUAN3AUMU AAHHOTO M3AENUA MOXHO MOJTyHYUTb B MyHULMNANUTeTe, MeCTHOW
cny>6e Mo yTunusaumyM OTXOAOB UMW B MarasuHe, rae 6bino npuobpeTeHo
nsaenve.
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GUIDA ALL'USO - GARANZIA
USER GUIDE - WARRANTY




CES

UPOZORNENi:
PRED POUZITIM VYROBKU SI POZORNE PRECTETE
TENTO NAVOD. NAVOD PECLIVE USCHOVEJTE.

1 -Nesahejte na spotiebi¢ mokryma rukama a nepouzivejte ho ve vihkém
prostfedi nebo na mokrych povrsich. Neponofujte ho do vody a jinych
kapalin.

2 -Nepouzivejte tento spotfebi¢ v blizkosti vany nebo jinych nadob
obsahujicich vodu.

3 - Jestlize je spotfebi¢ vypnuty, vytahnéte ho ze zasuvky, protoze muze byt
pro uzivatele nebezpecny, nachazi-li se v blizkosti vody. Jestlize spotfebi¢
pouzivate v koupelng, bud'te maximalné opatrni.

4 -Nepouzivejte tento elektricky spotfebic v pfipadé, ze doslo ke kontaktu
s kapalnymi latkami, jestlize ma poskozeny pfivodni kabel nebo jestlize jsou
viditelna jakakoliv poskozeni na jeho vnéjsi strané ¢i na jeho vybaveni.
Jestlize spotfebi¢ nepracuje spravné, okamzité ho vytahnéte ze zasuvky a
nechte ho zkontrolovat v technickém servisnim stredisku.

5 - Jestlize je poskozeny privodni kabel, okamzité ho nechte vymeénit u
vyrobce, v autorizovaném servisnim stfedisku nebo u kvalifikovaného
echnika, ¢imz se vyhnete veskerym rizikim.

6 - Udrzuijte spotiebi¢ a pfivodni kabel daleko od zdrojd tepla a povrchi
citlivych na teplo (uméla hmota, vinylové textilie atd.)

7 -Nemanipulujte a nechytejte spotfebi¢ za kabel; po pouziti nenamotavejte
kabel okolo jesté teplého spotfebice.

8 - Jestlize spotiebi¢ nepouzivate, vytahnéte ho ze zasuvky a pred jeho
uloZenim na bezpe¢né misto pockejte, dokud se zcela nevychladi. Pro
odpojeni spotfebite vytahnéte zastréku ze zasuvky.

9 - Jestlize chcete spottebic¢ vycistit, vytahnéte ho ze zasuvky a nechte ho
vychladnout. P¥i ¢iSténi spotfebie nepouzivejte agresivni pripravky
obsahuijici fenylfenol.

10 - Pouzivejte spotfebi¢ pouze pro vyrobcem stanovené potfeby.

11 - Spotfebit je vybaveny profesionalnimi, velmi ostrymi cepelemi: pfi jeho
pouzivani budte velmi opatrni, aby nedoslo ke zranénim.

12 - Jestlize chcete vyménit néktery komponent, ktery je soudasti vybaveni,
nezapometite, Ze musite spottebi¢ nejdive vypnout.

13 - Pro zajisténi maximalni bezpe¢nosti doporu¢ujeme nainstalovat do
elektrického obvodu proudovy chrani¢ (RCD - zkratka pochéazejici z
piavodniho anglického nazvu) s max. jmenovitym diferenénim proudem 30
mA. Obratte se na svého elektrikare.

Toto zafizeni mohou pouZivat déti ve véku od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo osoby, které
vyrobek nikdy nepouzivaly nebo jej neznaji, pouze v pfipadé, ze jsou pod
dozorem, nebo pokud byly pouceny ohledné zplisobud bezpec¢ného pouziti
zafizeni a rozumi souvisejicim rizikim. Déti si nesméji hrat se zafizenim. Déti
nesméji provadét ¢isténi a béznou udrzbu bez dozoru dospélé osoby.

@ Tento spotiebi€ byl pro zajisténi vasi bezpe¢nosti navrzen s dvoji c €
izolaci.

Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku nebo jeho obalu znaéi,
E Ze vyrobek neni mozné povazovat za normalni smésny odpad, ale Zze
== musi byt po ukonéeni Zivotnosti uloZzen do oddéleného sbéru, ur¢eného
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravnou likvidaci tohoto
vyrobku pfispéjete k omezeni potencialnich negativnich dopadd na Zivotni
prostiedi a zdravi, které by se mohly vyskytnout v pfipadé nespravné likvidace
vyrobku. Pro bliz&i informace ohledné recyklace tohoto vyrobku se obratte
na prislusny méstsky Ufad, mistni tfad pro likvidaci odpad( nebo obchod, ve
kterém jste si vyrobek zakoupili.

NED

WAARSCHUWINGEN:
LEES DE INSTRUCTIES VOORDAT U HET APPARAAT
GEBRUIKT. BEWAAR DEZE INSTRUCTIES.

1 -Gebruik het apparaat niet met natte handen, in vochtige ruimten of op natte
plaatsen. Dompel het niet onder in water of andere vloeistoffen.

2 -Gebruik dit product niet in de buurt van een badkuip of andere voorwerpen
die water bevatten.

3 -Wanneer het apparaat in de badkamer of in de buurt van water gebruikt
wordt, haal de stekker dan na gebruik uit het stopcontact, omdat de
aanwezigheid van water ook bij uitgeschakeld apparaat een gevaar kan
vormen.

4 - Gebruik dit elektrisch apparaat niet meer als het direct in aanraking is
gekomen met vioeistoffen, als het snoer beschadigd is of als de behuizing
of een accessoire duidelijk beschadigd zijn. Als uw apparaat niet goed
werkt, haalt u onmiddellijk de stekker uit het stopcontact en laat u het
controleren door een technische service.

5 -Als het stroomsnoer beschadigd is, dient u dit onmiddellijk te laten
vervangen door de fabrikant om geen gevaar te lopen. Breng het apparaat
naar de reparatieservice of laat het door een bevoegde technicus repareren.

6 - Blijf met dit apparaat en met het stroomsnoer uit de buurt van warmtebronnen
en voorwerpen die kunnen smelten (plastic, vinyl, enzovoort).

7 -Til het apparaat niet met het netsnoer op. Wikkel na het gebruik het
netsnoer niet om het apparaat als het nog warm is.

8 - Zet het apparaat uit, haal de stekker uit het stopcontact en laat het afkoelen
voordat u het op een veilige plaats opbergt. Haal de stekker altijd uit het
stopcontact als u het apparaat niet gebruikt.

9 - Als u het apparaat wilt reinigen, haalt u de stekker uit het stopcontact en laat
u het afkoelen. Gebruik geen agressieve reinigingsproducten met
fenylfenol.

10 - Gebruik het apparaat alleen voor de doeleinden waarvoor het bestemd is.

11 - Op het apparaat zitten zeer scherpe professionele mesjes. Pas dus goed
op als u het gebruikt om u niet te snijden of te pijn te doen.

12 - Als u er een accessoire wenst af te halen en een ander erop wenst te
monteren, vergeet dan niet het apparaat eerst uit te zetten voordat u dit
doet.

13 - Als extra veiligheidsmaatregel is het aanbevolen op het stroomnet van
de badkamer een lekstroomschakelaar (RCD in het Engels) te installeren
met een uitschakelvermogen dat niet hoger is dan 30 mA. Raadpleeg
hiervoor uw elektricien.

Dit toestel mag gebruikt worden door kinderen vanaf een leeftijd van 8 jaar en
door personen met beperkte fysieke, sensorische en mentale capaciteiten of
personen die nog nooit tevoren het product hebben gebruik of het product niet
kennen, enkel indien zij onder supervisie staan of onderricht werden over de
gebruikswijze van het toestel op een veilige wijze en op de hoogte zijn van de
mogelijke risico’s. Kinderen mogen niet spelen met het toestel. Schoonmaak
en normaal onderhoud mag niet uitgevoerd worden door kinderen zonder de
supervisie van een volwassenen.

@ Voor uw veiligheid is dit apparaat dubbel geisoleerd. c E

Dit symbool op het product of op de verpakking betekent dat het geen

normaal huisvuil is. Als het niet meer wordt gebruikt, moet het naar een
=== speciaal inzamelpunt worden gebracht voor elektrische en elektronische
apparaten. Als u het afval van dit product op de voorgeschreven manier
behandelt, draagt u bij aan de zorg voor het milieu en onze gezondheid die
in gevaar kunnen komen als u dit niet doet. Voor meer informatie over het
recyclen van dit product neemt u contact op met de stadsdienst, een plaatselijk
inzamelpunt of de winkel waar u het gekocht hebt.

POL

OSTRZEZENIA:
PRZECZYTAC UWAZNIE PRZED UZYCIEM URZADZENIA.
NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZE INSTRUKCJE.

1 -Nie dotyka¢ urzadzenia mokrymi rekami, nie uzywa¢ w wilgotnych
miejscach lub na mokrych powierzchniach. Nie zanurza¢ go w wodzie ani w
innych ptynach.

2 -Nie uzywaé urzadzenia w poblizu wanny lub innych zbiornikéw z woda.

3 -Kiedy urzadzenie jest wytaczone, nalezy je odtaczy¢ od zasilania, poniewaz
blisko$¢ wody moze stanowi¢ zagrozenie; nalezy zachowa¢ szczegbing
ostroznos¢ podczas uzywania urzadzenia w fazience.

4 -Unika¢ uzywania tego urzadzenia elektrycznego, jezeli wczesniej zetkneto
sie z ptynami, jezeli jego kabel zasilajgcy jest uszkodzony lub jezeli na
obudowie zewnetrznej bagdz na jakimkolwiek z akcesoriow wida¢ pekniecia.
Jezeli urzadzenie nie dziata poprawnie, odtgczy¢ je natychmiast od
zasilania i zwroci¢ sie do centrum obstugi technicznej w celu
przeprowadzenia kontroli.

5 -W celu unikniecia zagrozenia, jezeli kabel zasilajacy jest uszkodzony,
nalezy niezwtocznie zwrdci¢ sig o jego wymiane do producenta,
autoryzowanego centrum napraw lub pracownika o odpowiednich
kwalifikacjach.

6 - Urzadzenie i jego kabel zasilajgcy nalezy trzymac¢ z dala od zrodet ciepta
i od powierzchni wrazliwych na wysokie temperatury (plastik, ptétno
winylowe itp.).

7 -Nie trzymac urzadzenia za kabel zasilajgcy; po uzyciu nie owija¢ kabla
wokét goracego urzadzenia.

8 -Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, odtaczy¢ je od zasilania i odczekac,
az ostygnie przed odtozeniem go w bezpieczne miejsce. W celu odtgczenia
urzadzenia wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilajacego.

9 - Aby wyczysci¢ urzadzenie, nalezy odtgczy¢ je od zasilania i odczekac az
ostygnie. Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych produktéw
zawierajacych fenylofenol.

10 - Wykorzystywac¢ niniejszy produkt wytacznie do celéw, do ktorych zostat
zaprojektowany.

11 - Urzadzenie jest wyposazone w wyjgtkowo ostre profesjonalne ostrza,
dlatego nalezy zachowa¢ ostrozno$c¢ podczas jego uzytkowania, aby
unikng¢ zranien lub obrazen.

12 - Przed dokonaniem zmiany akcesoriéw, w ktére wyposazone jest
urzadzenie, nalezy je najpierw wytgczy¢.

13 -Jako dodatkowe zabezpieczenie zalecane jest zainstalowanie w
obwodzie elektrycznym zasilajgcym tazienke wytgcznika
roznicowopragdowego (RCD — skrot nazwy angielskiej) o znamionowym
pradzie ré6znicowym nieprzekraczajacym 30 mA. Zasigegna¢ porady
elektryka.

To urzadzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze i przez
osoby o ograniczonej zdolno$ci fizycznej, czuciowej lub psychicznej oraz
osoby, ktére nigdy nie uzywaty lub nie znajg produktu tylko, jezeli sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia
w sposob bezpieczny i znajg zagrozenia z tym zwigzane. Dzieci nie powinny
bawi¢ si¢ urzagdzeniem. Czyszczenie i normalna konserwacja nie powinny by¢
wykonywane przez dzieci, jezeli nie sg one nadzorowane przez osobe dorosta.

@ Dla Paristwa bezpieczeristwa urzadzenie zostato wyposazone w c €
podwadjng izolacje.

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produkt

nie moze by¢ uwazany za zwykte odpady domowe i ze po zakorczeniu
=== jego eksploatacji nalezy dostarczy¢ go do stosownego punktu zbi6rki
zajmujgcego sie recyklingiem urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Wiasciwe usuwanie niniejszego produktu przyczynia sie do unikniecia
mozliwych negatywnych skutkéw dla $rodowiska i dla zdrowia, ktére mogtyby
wynikng¢ z nieodpowiedniego obchodzenia si¢ z produktem. W celu uzyskania
szczegotowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowac¢ sig z wtadzami lokalnymi, lokalnym oérodkiem selektywnej zbiorki
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym nabyto produkt.

TUR

UYARILAR: . . .
CIHAZI KULLANMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUNUZ.
BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ.

1 -Cihazi islak ellerle tutmayiniz, nemli ortamlarda veya islak yiizeyler
tzerinde kullanmayiniz. Suya veya baska sivilara daldirmayiniz.

2 -Bu cihazi kiivet veya su iceren baska kaplarin yakinlarinda kullanmayiniz.

3 -Kapali iken cihazin fisini ¢ekiniz ¢uinki suya yakin olmasi bir tehdit teskil
eder, cihazi banyoda kullanirken ézellikle dikkat gdsteriniz.

4 -Onceden sivi maddeler ile temas etmis, besleme kablosunun hasar gérmus
veya dis gbvdesinde ya da herhangi bir aksesuarinda bariz kiriklar olmasi
halinde, cihazi kullanmaktan kacininiz. Cihazin dogru sekilde ¢calismamasi
halinde, derhal figini ¢ikariniz ve kontrol ettirmek igin teknik servise
g6tiriniz.

5 - Riskleri 6nlemek amaciyla, besleme kablosunun hasar gérmiis olmasi
halinde, Ureticinin, yetkili teknik servisin ya da bagvuracaginiz uzman bir
personelin derhal cihazi degistirmesini talep ediniz.

6 - Cihazi ve besleme kablosunu i1si kaynaklarindan ve isiya duyarli
ylzeylerden (plastik, vinil kumaslar, vs.) uzak tutunuz.

7 - Cihazi kablosundan tutarak tasimayiniz; kullandiktan sonra kabloyu halen
sicak olan cihazin etrafina dolamaktan kagininiz.

8 - Kullanmadiginiz zaman cihazin fisini ¢ekiniz ve emniyetli bir yere
kaldirmadan énce sogumasini bekleyiniz. Cihazin baglantisini kesmek igin
kabloyu fisten ¢ikariniz.

9 - Cihazi temizlemek istiyorsaniz, elektrik prizinden ¢ikarip sogumasini
bekleyiniz. Temizlik icin fenilfenol iceren agresif drtnler kullanmayiniz.

10 -Bu driini sadece tasarlanmis oldugu amag dogrultusunda kullaniniz.

11 - Cihaz son derece iyi bileylenmis bicaklar ile donatiimistir, bu nedenle yara
veya lezyonlari 6nlemek amaciyla, kullanimi esnasinda dikkat gosteriniz.

12 - Cihazin donatiimis oldugu aksesuarlardan birinin degistirilmesinin
istenmesi halinde, bu islemi gergeklestirmeden 6nce cihazi kapatmayi
unutmayiniz.

13 -Koruyucu ek 6nlem olarak, banyoyu besleyen elektrik devresine 30 mA'yi
asmayacak bir kesinti limiti ile, diferansiyel bir salter (orijinal ingilizce adina
gore RCD) kurulmasi dnerilir. Elektrik teknisyeniniz ile temas ediniz.

U aparat; 8 yas Ustlindeki ¢ocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihinsel
kapasiteleri yetersiz kisiler veya urini hi¢ kullanmamis veya Uriin hakkinda
bilgisi olmayan kisiler tarafindan, sadece denetim altinda tutulurlar veya aparatin
guvenlik icinde kullanimina dair bilgilendirilirler ve bundan kaynaklanabilecek
riskleri anlayabilirlerse, kullanilabilir. Cocuklar aparat ile oynamamalidirlar.
Temizlik ile normal bakim islemleri, bir yetigkinin denetimi olmadan gocuklar
tarafindan yapilmamalidir.

@ Bu cihaz, sizin emniyetiniz iin, ift yalitim c E
ile tasarlanmistir.

Urlin ve ambalaj tizerindeki sembol Uriinin normal bir ev atigi olarak

degerlendirilmemesi, ancak imha edilmesine karar verildikten sonra,
=== clektrikli ve elektronik cihazlarin geri kazanilmasi icin iliskin toplama
noktasina goéturilmesi gerektigini gosterir. Bu Urlinin uygun sekilde imha
edilmesi, ¢evre ve saglik igin Urlinin uygunsuz islenmesinden dogabilecek
olumsuz etkileri 6nlemeye katkida bulunur. Bu drliniin geri kazaniimasina iligkin
daha detayl bilgi i¢in belediyenin atik imha dairesi ile ya da trinln satin alinmis
oldugu magaza ile temas ediniz.

CRO

NAPOMENE .
PRIJE UPORABE APARATA POZORNO PROCITATI
OVE UPUTE

POHRANITI OVE UPUTE

1 -Ne Koristiti aparat mokrim rukama, kao ni na vlaznim mjestima ili
na mokrim povr§inama. Ne uranjati aparat u vodu niti u kakve druge
tekucine.

2 -Ne koristiti aparat u blizini kade za kupanije niti drugih posuda sa
vodom.

3 -Iskljucite kabel aparata iz uti¢nice kada je aparat iskljucen jer bi
blizina vode mogla biti opasna, posebno treba paziti pri koriStenju aparata u
kupaoni.

4 - Izbjegavati koristiti aparat ukoliko je on ptethodno do$ao u dodir
sa tekuéim tvarima, ukoliko je njegov kabel za napajanje ostecéen ili ukoliko
se jasno vide napukline s vanjske strane aparata ili njegove dodatne
opreme.

U sluéaju da aparat ne radi ispravno, smjesta ga iskljudite iz struje
te ponesite u servisnu sluzbu na kontrolu.

5 - Radi izbjegavanja rizika, ukoliko je kabal za napajanje ostecen, smjesta
zatraziti od proizvodaca da isti zamijeni, u ovlastenom centru za popravku
ili se pak obratiti kvalificiranom osoblju.

6 - Drzati aparat i kabel za napajanje podalje od izvora topline i od izvora
topline i od povrsina osetljivih na toplinu (kao Sto su plastika, tkanine od
vinila, itd.).

7 -Ne rukovati aparatom pomoéu kabela; nakon uporabe aparata, ne
obavijati kabel oko istoga dok je ono jo$ vruce.

8 - Iskljucite iz struje aparat kada ga ne koristite, te sacekajte da se on
ohladi prije no ga pohranite na sigurnom mjestu. Iskljucite kabel aparata iz
utiénice.

9 - Ako Zelite ocistiti aparat, iskljucite ga iz struje te ostavite da se
ohladi. Za ¢iS¢enje aparata ne koristiti agresivne proizvode koji
sadrze fenilfenol.

10 - Aparat treba koristiti jedino za ono za $ta je ono i predvideno.

11 - Aparat je opremljen profesionalnim veoma oStrim sjecivima, stoga budite
oprezni tijekom uporabe aparata, kako se eventualno ne biste ozlijedili.

12 - Ako zelite zamijeniti jedan od pratecih dijelova koji idu uz aparat, ne
zaboravite iskljuciti aparat prije nego li izvrSite zamjenu.

13 -Kao dodatnu mjeru opreza preporuca se da u strujni krug, koji napaja
kupaonu, ugradite diferencijalnu sklopku (RCD, od izvornog engleskog
naziva) s pragom isklju¢ivanja manjim od 30 mA. Konzultirajte vlastitog
elektricara.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina nadalje i osobe sa ograni¢enim
tjelesnim, osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili koje nisu nikada koristile ili
ne poznavaju proizvod samo ako su pod nadzorom ili su upuéeni u sigurno
upotrebljavanje proizvoda i povezanim rizicima. Djeca se ne smiju igrati sa
uredajem. CiS¢enje i normalno odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora
odrasle osobe.

Radi vase bezbjednosti ovaj aparat je napravljen s dvostrukom c €
izolacijom.

Ovaj simbol na aparatu ili na pakovanju zna¢i da aparat ne treba

smatrati kao obi¢an kuhinjski otpad, ve¢ isti treba ponijeti, nakon $to
=== ste odlucili da ga uklonite, na prikladno mjesto za reciklazu elektricnih i
elektroni¢nih aparata. Uklonili se ovaj proizvod na prikladan nacin, izbje¢i ¢e se
moguce negativne posljedice po okoli$ i zdravlje, koje bi posljedice mogle biti
prouzro¢ene neprikladnim uklanjanjem susila. Za vise informacija o reciklazi
aparata, pozovite opéinsku sluzbu, lokalnu sluzbu za odlaganje otpada ili pak
radnju u kojoj ste proizvod kupili.

ALB

UDHEZIME

LEXOJINI ME VEMENDJE PARA
PERDORIMIT TE APARATIT.
RUAJINI KETO UDHEZIME

1 -Mos e pérdorni aparatin me duar té lagura, né vende me lagéshtiré ose mbi
sipérfage té lagura. Mos e zhysni né ujé ose né Iéngje té tjera.

2 -Mos e pérdorni kété aparat né aférsi té vaskave té banjés ose né aférsi té
enéve té tiera qé kané ujé.

3 -Higeni aparatin nga priza kur éshté i fikur sepse aférsia me ujin mund té
pérbéjé njé kércénim, jini shumé té kujdesshém kur e pérdorni né banjo.

4 - Shmagni pérdorimin e kétij aparati elektrik nése mé paré ka hyré né kontakt
me substanca té léngshme, nése kablli ushgyes éshté i démtuar ose nése
ka thyerje t& dukshme mbi pjesén e jashtme té trupit ose né ndonjé pjesé té
tij. Né rastin kur aparati nuk funksionon né ményré korrekte, higeni
menjéheré nga korrenti dhe shkoni né njé gendér teknike pér njé kontroll.

5 -Me qgéllim gé t& shmagni rrezige, né rast se kablli ushqyes ka démtime,
kérkojini prodhuesit menjéheré ndérrimin e tij, prané njé gendre riparimi té
autorizuar ose drejtojuni personelit t& kualifikuar.

6 -Mbajeni aparatin dhe kabllin ushqyes larg burimeve té nxehtésisé dhe nga
sipérfaget qé jané té ndjeshme nga nxehtésia (plastika, vinyl, etj).

7 -Mos e pérdorni aparatin népérmjet kabllit; pas pérdorimit shmagni gé kabllin
ta mbéshtillni rreth aparatit akoma té nxehté.

8 - Higeni nga priza aparatin kur nuk e pérdorni dhe prisni qé té ftohet para se
ta vendosni né vend té sigurt. Pér ta shképutur higeni kabllin nga priza.

9 -Nése déshironi té pastroni aparatin, higeni nga priza e korrentit dhe lijeni
qé té ftohet. Pér pastrimin mos pérdorni produkte agresive qé pérmbajné
phenylphenol.

10 - Pérdoreni kété produkt vetém pér géllimin pér té cilin éshté krijuar.

11 - Aparati ka tehe profesionale shumé té mprehta, prandaj kini kujdes gjaté
pérdorimit té tij me géllim gé té shmangni plagé eventuale apo léndime.

12 - Nése déshironi té ndérroni ndonjé nga aksesorét e aparatit, kujtohuni gé ta
fikni para se té béni kété veprim.

13 - Si masé mbrojtése plotésuese, rekomandohet instalimi i njé celési té
diferencuar (RCD, nga digitura origjinale né gjuhén angleze) né rrjetin
elektrik gé ushgen banjén me njé fugi ndérprerjeje korrenti gé nuk i kalon
30 mA. Késhillohuni me elektrigistin tuaj.

Ky aparat mund té pérdoret nga fémijé duke filluar gé nga mosha 8 vjece dhe
nga persona me aftési té kufizuara fizike, sensoriale apo mendore ose qé
nuk kané pérdorur kurré apo nuk e njohin kété produkt, vetém po ge se ata
mbikqyren apo jane instruktuar rreth ményrave té pérdorimit t€ aparatit né
kushte sigurie dhe kuptojné rreziget e mundshme. Fémijét nuk duhet té luajné
me aparatin. Pastrimi dhe mirémbajtja normale nuk duhet t€ béhet nga fémijét
pa praniné e mbikqyrjen e njé té rrituri.

Ky aparat, pér siguriné tuaj, &shté realizuar me njé izolim té c €
dyfishté.

Simboli mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé produkti nuk duhet

té konsiderohet si njé mbeturiné shtépiake normale, por kur té vendosni
=== ta likuidoni duhet ta ¢oni né vendin e grumbullimit t& duhur pér riciklimin
e aparaturave elekirike dhe elektronike. Duke u kujdesur pér likuidimin e kétij
produkti né ményrén e duhur kontribuoni né shmangien e pasojave potenciale
negative pér ambientin dhe pér shéndetin, gé mund té rrjedhin nga njé trajtim
jo I duhur i produktit. Pér informacione mé té hollésishme mbi riciklimin e kétij
produkti kontaktoni zyrén e komunés, shérbimin lokal té likuidimit t¢ mbeturinave
ose dyganin né té cilin e keni bleré produktin.

DAN

ADVARSLER

LAS VENLIGST FOLGENDE OMHYGGELIGT FOR
APPARATET TAGES | BRUG

OPBEVAR DISSE INSTRUKTIONER

1 -Benyt aldrig apparatet med vade heender, i fugtige omgivelser, eller pa vade
overflader. Seenk aldrig apparatet ned i vand eller andre vaesker.

2 -Benyt aldrig dette apparat i nserheden af badekar eller andre beholdere fyldt
med vand.

3 - Afbryd apparatet ved stikkontakten, nar det er slukket, fordi naerhed til vand
kan udgere en fare; veer specielt papasselig under brug i badeveerelser.

4 -Undga at benytte dette elektriske apparat, hvis det tidligere har veeret i
kontakt med veesker, hvis forsyningskablet er beskadiget, eller hvis den
ydre beklaedning — eller noget af udstyret — er brudt. Hvis apparatet ikke
fungerer korrekt, skal det straks afbrydes ved stikkontakten; kontakt et
teknisk center for et kontroleftersyn.

5 -Hvis forsyningskablet er beskadiget skal man — for at undgaé risici — straks
sorge for at fa det udskiftet hos fabrikanten, ved et autoriseret
reparationscenter, eller ved direkte henvendelse til kvalificerede teknikere.

6 - Hold apparatet og forsyningskablet vaek fra varmekilder og varmefelsomme
overflader (plast, vinylstoffer, etc.).

7 -Hold aldrig apparatet i kablet; undga at rulle kablet op om apparatet, mens
det stadig er varmt.

8 - Afbryd apparatet ved stikkontakten, nar det ikke benyttes, og vent til det er
kolet af, for det laegges veek pa et sikkert sted. Traek kablet ud fra
stikkontakten for at afbryde apparatet.

9 -Hvis man ensker at rengore apparatet, skal det afbrydes ved stikkontakten
og afkeles forst. Benyt aldrig kraftige rengeringsprodukter indeholdende
phenylphenol.

10 - Dette produkt ma udelukkende benyttes til det formal, hvortil det er udviklet.
11 - Apparatet er udstyret med meget skarpe professmnelle skeer, og du skal
derfor passe pa ikke at skeere eller snitte dig under brugen af apparatet.
12 -Hvis du vil udskifte et af de redskaber, som apparatet er udstyret med, skal
du altid huske at slukke det, for dette indgreb udfores.
13 - Som supplerende sikkerhedstiltag henstilles der til, at man installerer en
differentialafbryder (RCD, fra den originale betegnelse pa engelsk)
med max. udlgsningsstrom pa 30 mA i det elektriske kredsleb der forsyner
badeveerelset. Ret henvendelse til egen elektriker.

Apparatet ma kun benyttes af born (fra og med 8 ar) og af personer med fysiske,
sansebegreensende eller mentale handicaps eller af personer med manglende
kendskab og erfaring til apparatet, safremt dette sker under opsyn eller efter
modtagelse af instruktioner vedrerende brug af apparatet. personerne skal
kende de risici, der er forbundet med brug af apparatet. Born ma ikke benytte
apparatet som Iegetraj Rengering og normal vedligeholdelse ma kun udferes af
barn, safremt dette sker under opsyn fra en voksen.

Dette apparat er udviklet med dobbelt isolering af hensyn til c €
sikkerheden.

Symbolet pa produktet eller pa indpakningen henviser til, at produktet

ikke er almindeligt husholdningsaffald; derfor skal apparatet indleveres til
== specielle genbrugscentre, nar apparatet ikke leengere skal benyttes. Nar
man serger for at bortskaffe dette produkt korrekt, medvirker man til at undga
mulige negative konsekvenser for miljget og den almene helbredstilstand,
der kan opsta ved fejlagtig bortskaffelse. For yderligere oplysninger kan man
kontakte kommunen, det lokale renovationsfirma eller den butik, hvor produktet
er kobt.

GARANZIA | WARRANTY

VARNINGAR: .
LAS NOGA FORE ANVANDNING.
SPARA INSTRUKTIONERNA.

1 -Anvénd inte apparaten med vata eller fuktiga hander, pa fuktiga stallen eller
vata ytor. Doppa inte i vatten eller andra vatskor.

2 - Anvénd inte denna apparat i narheten av badkar eller andra vattenfyllda
behallare.

3 -Koppla ur apparaten fran elnétet da den ar avstangd eftersom narheten till
vatten innebar en risk. Var sarskilt forsiktig nar apparaten anvands i
badrummet.

4 - Anvénd inte en elektrisk apparat som varit i kontakt med vétskor, om
sladden verkar skadad eller om yttre delar av apparaten eller tilloehér ar
synligt skadade. Om apparaten inte fungerar korrekt, maste du omedelbart
ta ur stickkontakten ur eluttaget och vanda dig till ndrmaste servicecenter
for kontroll.

5 -Om skador skulle uppsta pa elsladden, kontakta omedelbart tillverkaren,
auktoriserat reparationscenter eller behong fackman for att byta ut den.

6 - Forvara apparaten och elsladden pa sékert avstand fran varmekaéllor och
varmekénsliga ytor (plast, vinylmaterial, etc.).

7 -Hall inte apparaten i sladden och linda inte sladden kring apparaten efter
anvandning, da den fortfarande &r varm.

8 -Bryt strommen pa apparaten nar den inte anvands och vénta tills den
svalnat, innan du sétter undan den pa séker plats. Det gér du genom att dra
ur stickkontakten pa sladden.

9 -Om du vill rengéra apparaten maste du forst lossa stickkontakten ur
eluttaget och lata apparaten svalna. Anvéand inte aggressiva produkter som
innehaller fenylfenol f6r rengéring.

10 - Produkten far endast anvéandas i avsett syfte.

11 - Apparaten har professionella skareggar som &r mycket vassa. Var darfor
forsiktig nar den anvénds, sa att inga sar eller skador uppstar.

12 -Kom |hag att stdnga av apparaten forst, om nagot av tillbehéren énskas
bytas ut.

13 -1 avsikt att erhalla ett tillaggsskydd rekommenderar vi att fér badrummets
stromkrets installera en jordfelsbrytare (RCD enligt engelsk forkortning)
vars brytférmaga inte 6verstiger 30 mA. Kontakta den egna elteknikern.

Barn fr.o.m. 8 &rs dlder och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller mental
funktionsférmaga eller som aldrig har anvant eller inte har erfarenhet av hur
apparaten anvands far endast anvanda apparaten om de Gvervakas eller om de
har lart sig hur apparaten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som ar
forknippade med anvandningen. Barn far inte leka med apparaten. Rengdring
och rutinunderhall far inte utforas av barn utan tillsyn av en vuxen.

Den har apparaten har for er sékerhets skull tillverkats med c €
dubbel isolering.

Denna symbol pa produkten eller dess forpackning innebar att
ﬁ produkten inte bor slangas tillsammans med vanliga hushallssopor.
=== Da produkten inte ska anvdndas mer ska den lamnas in till lampligt
uppsamlingscenter for elektriska och elektroniska apparater for att framja en
lamplig ateranvéandning av materialet. Genom att bortskaffa produkten pa ratt
sétt bidrar man il att forhindra att eventuella miljo- eller personskador uppstar
pa grund av felaktig sophantering. For ytterligare information kan man ocksa
vanda sig till kommunkontoret, ortens atervinningscentraler eller affaren dér
produkten inkoptes.

AVISOS: .
LEIA COM ATENCAO ANTES DE UTILIZAR O APARELHO.
GUARDE ESTAS INSTRUCOES.

1 -N&o utilize o aparelho com as maos molhadas, em lugares humidos ou
sobre superficies molhadas. Nao o mergulhe na agua ou em outros
liquidos.

2 -Nao utilize este aparelho proximo de banheiras ou de outros recipientes
que contém agua.

3 -Desprenda o aparelho pela ficha quando estiver desligado porque a
proximidade de &gua podera representar uma ameaga, preste atengéo
especial quando utilizar o mesmo na casa de banho.

4 - Evite de utilizar este aparelho eléctrico se anteriormente tiver entrado
em contacto com substancias liquidas, se apresentar o cabo de
alimentac&o danificado ou se houver danos evidentes na parte externa
do corpo ou em qualquer acessorio do mesmo. Se porventura o aparelho
né&o funciona correctamente, desligue-o logo da corrente e procure um
centro de assisténcia técnica para executar um controlo.

5 - Afim de evitar riscos, se o cabo de alimentagéo estiver danificado, solicite
imediatamente a sua substituicdo junto ao fabricante, um centro de
assisténcia técnica autorizado ou a pessoal qualificado.

6 -Mantenha o aparelho e o cabo de alimentacao longe de fontes de calor e
de superficies sensiveis ao calor (plastico, tecidos de vinil etc.).

7 -Nao manuseie o aparelho através do cabo; apés o uso evite de enrolar o
proprio cabo ao redor do aparelho ainda quente.

8 - Desligue o aparelho quando néo for utilizado e espere que o mesmo esfrie
antes de guardar em um lugar seguro. Para desligar extraia a ficha da
tomada de corrente.

9 -Para limpar o aparelho, desligue-o da tomada de corrente e deixe-o esfriar.
Para a limpeza nao utilize produtos agressivos que contém fenilfenol.

10 - Este produto deve ser utilizado somente para a finalidade para a qual foi
criado.

11 - O aparelho é equipado com laminas profissionais muito afiadas, preste,
portanto, aten¢ao durante a sua utilizagéo, a fim de evitar eventuais feridas
ou lesoes.

12 - Se desejar trocar um dos acessoérios com os quais o aparelho é equipado,
lembre de desliga-lo antes de executar essa operagéo.

13 -Como medida de proteccéo adicional, recomenda-se de instalar no circuito
eléctrico um interruptor disjuntor (RCD, com a sua escrita original no idioma
inglés) com um limite de interrup¢éo que nao ultrapassa os 30 mA.
Consulte o seu electricista.

Este aparelho pode ser utilizado também por criangas a partir dos 8 anos de
idade, e por pessoas com reduzidas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
que nunca utilizaram ou ndo conhecem o produto, somente sob vigilancia ou se
tiverem recebido instrugdes sobre os modos de uso do aparelho em seguranca
e se compreenderem os riscos. As criangas nao devem brincar com o aparelho.
Limpeza e normal manutencao ndo devem ser efectuados por criangas sem a
supervisdo de um adulto.

@ Este aparelho, para a sua seguranca, foi projectado com um c E
isolamento duplo.

O simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo deve

ser considerado como um lixo doméstico normal, porém depois de ter
=== decidido eliminar o aparelho, o mesmo deve ser entregue no ponto de
colecta apropriado para a reciclagem de aparelhagens eléctricas e electronicas.
Providenciando a eliminagao deste produto de maneira apropriada, contribui-
se para evitar consequéncias negativas potenciais para o ambiente e para a
salde, que poderia decorrer de um tratamento inadequado do produto. Para
informagdes mais pormenorizadas sobre a reciclagem deste produto, entre em
contacto com a reparticdo municipal, o servico local de eliminacao de lixos ou a
loja onde o produto foi comprado.

FIGYELMEZTETES:, )

A KESZULEK HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN
QLVASSA EL AZ UTASITASOKAT

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT.

1 -Ne hasznalja a készliléket nedves kézzel, nedves helyeken, vagy nedves
feltleteken. Tilos a készliléket vizbe vagy barmilyen més folyadékba
meriteni.

2 -Ne hasznélja ezt a készlléket a flrdékadakban, vagy egyéb tartalyokban
levd viz kozelében.

3 -Huzza ki a készulék villasdugojat, amikor ki van kapcsolva, mivel a
viz kbzelsége veszélyt jelenthet, kiilonds figyelmet forditson ra, amikor a
firdészobaban hasznalja.

4 -Kerllje el ennek a készuléknek a hasznalatat amikor el6z6leg folyékony
anyagokkal keriilt érintkezésbe, vagy ha hibas a tapkabele, vagy ha lathatd
torések keletkeztek a testén vagy valamelyik tartozékan. Abban az esetben,
ha a készilék nem mikédik helyesen, azonnal kapcsolja le a halozatrol, és
vigye el egy szervizkdzpontba ellenérzésre.

5 - A kockazatok elkerilése végett, abban az esetben, ha a tapkabel
meghibasodott, azonnal kérje cseréjét a gyartotol, egy engedéllyel
rendelkezd szervizkdzpontnal, vagy pedig forduljon szakemberhez.

6 - Akésziiléket és a tapkabelt és héforrasoktol és a hére érzékeny felliletektél
(mUanyag, vinyl szovetek stb.) tavol kell tartani.

7 -Ne mozgassa a készlléket a vezetékénél fogva; hasznalat utan ne tekerje
fel a vezetéket a még meleg készulék koré.

8 - Amikor nem hasznalja, hizza ki a késziléket a dugaljbél, és varjon, amig
leh(l, mielétt biztonsagos helyre elteszi. A halézatrol a villasdugo dugaljbol
torténd kihuzasaval kapcsolja le.

9 -Ha a készuléket meg kivanja tisztitani, hizza ki az elektromos csatlakoz6
aljzatbdl, és hagyja lehdilni. A tisztitashoz ne hasznaljon fenilfenolt
tartalmazo agressziv tisztitoszereket.

10 - Ezt a terméket kizardlag arra a célra hasznalja, melyre gyartottak.

11 - Akészilék professzionalis, kildndsen éles kesekkel rendelkezik, ezért
forditson figyelmet hasznélatanal, abbdl a célbdl, hogy elkeriilje az
esetleges sebesuléseket vagy séruléseket.

12 -Ha ki kivanja cserélni azoknak a tartozékoknak az egyikét, melyekkel a
készilék rendelkezik, ne felejtse el kikapcsolni, mieldtt elvégzi a miveletet.

13 - Tovabbi 6vintézkedésként azt tanacsoljuk, hogy iktasson be a flirdészobat
ellatd aramkérbe egy differencial megszakitot (RCD, eredeti angol
megnevezésével) melynek érzékenysége nem nagyobb, mint 30 mA.
Forduljon villanyszerel6jéhez.

A készilék csak felligyelet mellet vagy megfelelé biztonsagi, hasznalati és
veszélyességi betanitads utan hasznalhaté 8 éven feliili gyermekek, fizikailag,
érzékszervileg vagy szellemileg csokkent képességli személyek esetében,
valamint akkor ha valaki még sohasem hasznalta vagy nem ismeri azt. A
gyermekeknek nem szabad jatszaniuk a készulékkel. Normal karbantartas és
tisztitas gyermek altal felnétt felligyelete nélkiil nem végezheto.

Ezt a késziiléket az On biztonsaga érdekében kettés szigeteléssel c €
tervezték.

terméket nem szabad rendes haztartasi hulladéknak tekinteni,
=== hanem miutan eldontétték a kiselejtezését, el kell vinni a megfeleld
gy(ijtéhelyre a villamos vagy elektronikus berendezések Ujrahasznositasa
végett. Ha gondoskodik ennek a gyartmanynak a megfelelé modon térténd
artalmatlanitasarol, hozzajarul a koérnyezetre és az egészségre potencidlisan
negativ koévetkezmények elkerlléséhez, melyek a termék nem megfeleld
kezelésébdl szarmazhatnanak. Az ennek a terméknek az ujrahasznositasarol
sz6l6 részletesebb informaciok végett Iépjen kapcsolatba az énkormanyzati
irodaval, a hulladék artalmatlanité szolgaltatéval, vagy forduljon ahhoz az
tzlethez, ahol a késziiléket vasarolta.

E A terméken vagy a csomagolason levé jelzés azt jelenti, hogy a

EIAONOIHZEIZ:
AIABAZTE NPOZEKTIKA MPIN XPHZIMOMOIHZETE TH ZYZKEYH.
OYAAZTE TIZ NAPOYZEZ OAHTIEZ.

1 -Mn XpnotUoToLE(TE TN CUCKEUT HE BPEYUEVA XEPLA, OE UYPOUG
X@POUG 1) o Bpeypeveg emupaveles. Mn Bubicete o vepod N oe ANAa
uypa

2-Mn xpncluonmans QUTN 1) CUOKEUN KOVTA OE UMAVIEPES 1 08 GANa
doxela Tou mepiéxouv vepo.

3 - Artoouvd£oTe TN cuoKeun and Tnv mpifa 6tav eivat oBnoTh, yatin
KOVTLV] amnootaon and to vepd unopel va anoteAéoel kivduvo™ va
eloTe 1BlAiTEPA TIPOCEKTIKOL OTAV TN XPNOLLOTIOLEITE OTO MMAVLO.

4 - AropUYETE va XPNOLLOTO|OETE AUTN TNV NAEKTPIKI CUOKEUN
o€ Tep(mTwon Tou TPONYOUNEVWG £XEL £pBEL O eMadn) pe uypd,
av dlanmoTwoeTe OTL To KAAOSL0 Tpododoaciag eivat Kcrrso‘rpcxuuévo
7 av unapxouv eppaveis BopEG 0TO EEWTEPIKO HEPOG TNG 1) OE
KArolo e£apTNHA TNG. Ze Mepimwon Tou N GUUKSUT] dev Astroupyst
OWOTE, aMOCUVSETTE TNV AUECWG N6 TO PEUHA KAL APASDOTE TNV 08
£va KEVTPO TEXVIKNG EUTMPETNONG Yla Evav ENeYXO.

5-Ta va anogUyeTe KIvdUVOUG, 0TNV TEPIMTWOoN ToU To KAA®SL10
Tpododooiag eival pBapuévo, INTNOTE AUECWS TNV AVTIKATACTAOY)
TOU ard TOV KATAOKEUAOTY], O€ £va €EOUCLOBOTNHEVO KEVTPO TEXVIKNG
unocTT’]plEnq N aneubuvBeite oe €EOUCLOBOTNHEVO r[pocwanc’).

6- AlaTnpsns TN CUOKEUN Kal TO KAAwdLo Tpopodooiag HakpLd arnod
TMYEG BEppOTNTAG KaL And erudaveleg euaiobnteg o Beppudmra
(MaoTikd, updopata Blvu)\lou KATL).

7 -Mnv KpatdaTe Tn CUOKEUY| AT TO KAA®DLO ™ PETA TN XPNON anopUyeTe
va TUAEETE TO KOAWSL0 YUpw armod T CUOKEUT av eival akopa Zeotn.

8 - ATIOOUVOECTE TN CUOKEUN OTAV BE XPNOLUOTIOlE(TAL KAL TIEPLUEVETE Va
KPUGOEL TIPLV TNV TOTIOBETNOETE 0€ A0PaAEG HEPOG. Ma va
anoouvdEoeTe TPAPRNETE TO KAAMSLO ATO TO oLG.

9 -Av BéAeTe va Kaeaplosrs TN GUOKEUN, ATOOUVSEOTE TNV ATO TO psuuq
KaL apfoTe TV va Kpu®oeL. Ma Tov kabapiopd XpnolHoToLeiTe Nrua
TPOIOVTA MOU 3eV MEPLEXOUV PatVUADALVOAN.

10 - Xpnomuonqu:ns auTd TO TIPOIOV POVO YIa TO OKOTIO YId TOV OTIolo
KOTOOKEUAOTNKE.

11 - H ouokeun d1aB£Tel eMayyeAUATIKEG AAUEG 1Blaitepa KOPTEPEG,
B€oate ouVEn®G MPoooxN Katd Tn Slapkela g XpHong yla anopuyn
TPAULATIOU®V N {NHLOV.

12- Eq;ooov snleupsns va aA\GEETE eva ek Twv eEapTn uarwv TIoU
dabételn oucmsun, BupnBeite va T oproeTe mpotoU mpoPeite otn
OUYKEKPIUEVT EVEPYELD.

13 - Qg eTurm\éov PETPO TPOOTAT{AG MPOTEIVOUHE VA EYKATAOTNOETE OTO
NAEKTPIKO KUKAWA TIOU TPOPOSOTEL TO UMAvio éva Slapopikd
dlakérn (RCD, oty ayyAlkn Tou ovopaoia) Je éva 6plo SLaKoTmg
Katw aro 30 mA. ZupBouleuTeite TOV NAEKTPOAOYO 0aG.

H oucKsun autn pnopst va xpncnponomesl and r[cuBla nAkkiag 8 eTwv Kat avu)
KQL Ao ATOUA HE HEWHEVES PUOIKEG, AloBNTAPIES T SIAVONTIKEG IKAVOTNTEG 1)
Ta OI'IOlCl dev Exouv xpr]cluonomoel ToTé N dev vapt(ouv TO l'[pOlOV povov eav
eival urd eriBAedn 1 Qv £XOUV EKTAUBEUTE OXETIKA [E TOUG TPOTIOUG XPHONG
NG OUOKEUNG e AOPAAELA KAl KATAVOOUV TOUG OUVDEONEVOUG KIVOUVOUG. Ta
nadLd dev MPETeL va Taiouv Pe T ouokeun. KaBaplopog kat arii) ouvTipnon
Sev MPEMeL va ekTeAolvTal ard ta madid Xwpig v eriBAedn evog evnAikou.

AuTn n ouokeuf], yia TNV acpdAeld oag, £xel OXedlaoTel pe c E
SIM\O HOVWTIKO UALKO.

E To oGuBoro oto npotov n om oucKsuacna Bstxvsl OTL TO npotov
dev TIPETEL Va Ssmpnem KAVOVIKO OLKIOKO amdpplppa, ahAd étav
— QﬂquGOlOTSl n andéppPn Tou MpETEL va petadpepBel 0To KATAANAO
onueio Gu}\)\ovnq Kal avakUKAwong I’])\SKTleu)V Kat Y])\SKTpOVlKu)V
OUCKEU®Y. PPOVTIZOVTAG Yia TNV KATACTPOGN QUTOU TOU MPOIOVTOG pe
TOV KATAAANAO TPOTIO CUVEIOPEPETE OTNV ATIOPUYN TOAVAOV APVNTIKOV
ETUMTTOOEWY Yl TOo TePBAAOV Kat v uyeia, mou Ba propoloav
va TipoéABouv amd TNV aKAtAAAnAn enegepyacia Tou TIPOIOVTOG.
Ma mnpéotepeq MANPOPOpieG_yla TNV avaKUKA®ON TOU MPOIOVTOG
ETUKOLVWVIAOTE PE TNV apHodla SNUOTIKN UTMpPEGia, T TOTIKA urmpeoia
51aBeong amoppILdTWY N TO KATAOTNHA and To oro{o ayopacTtnke To
TpoioV.

VAROITUKSIA
LUE HUOLELL|SESTI ENNEN LAITTEEN KAYTTOA
SAILYTA NAMA OHJEET

1 - Ala kayta laitetta mérilla kasilla, kosteissa tiloissa tai marilla pinnoilla. Ala
upota laitetta veteen tai muihin nesteisiin.

2 - Ala kayta laitetta kylpyammeen tai muiden vetta sisaltavien astioiden
laheisyydessa.

3 -Irrota laite pistorasiasta sammutettaessa, koska veden laheisyys saattaa
aiheuttaa vaaratekijan. Ole erityisen varovainen, jos laitetta kaytetaan
kylpyhuoneessa.

4 -Valta taman sahkdlaitteen kayttda, jos olet juuri kasitellyt nestemaisia
aineita, jos sahkoéjohdossa on havaittavissa vaurioita tai jos laitteen
rungossa tai jossain sen varusteessa on havaittavissa rikkoutuma. Mikali
laite ei toimi kunnolla, irrota se valittdmasti sdhkopistorasiasta ja ota
yhteytta huoltoliikkeeseen laitteen tarkistamiseksi.

5 - Jotta véltetdén vaaratilanteet siiné tapauksessa, etté sahkojohto on
vaurioitunut, pyyda valittdmasti sen vaihtoa valmistajalta, valtuutetulta
huoltoliikkeelta tai kd&nny ammattityontekijén puoleen.

6 - Sailyta laite ja sdhkoéjohto kaukana lammadnléhteisté seka lampoherkista
pinnoista (muovi, vinyylikankaat, jne.).

7 - Ala nosta tai veda laitetta johdosta; kayton jalkeen ala kaari sahkojohtoa
vield kuuman laitteen ymparille.

8 -Irrota laite, kun sité ei kaytetd, ja odota, etta se jaghtyy ennen sen
varastoimista turvalliseen paikkaan. Irrottamiseksi vedé pistoke
pistorasiasta.

9 - Jos haluat puhdistaa laitteen, irrota se pistorasiasta ja anna sen jaahtya.
Ala kéayta puhdistuksessa voimakkaita pesuaineita, jotka sisaltavat
fenyylifenolia.

10 - Kéyta tata tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, jota varten se on
suunniteltu.

11 - Laite on varustettu ammattikayttoon tarkoitetuilla, erittain teravilla terilla.
Ole erityisen varovainen sen kayton aikana, jotta véltetdén haavat ja
vammat.

12 -Jos haluat vaihtaa jonkun lisévarusteen, joka kuuluu laitteen varustukseen,
muista sammuttaa laite ennen kyseisen toimenpiteen suorittamista.

13 - Turvallisuutta parantavana lisatoimenpiteena suosittelemme asentamaan
kylpyhuoneen sahképiiriin vikavirtasuojakytkimen (RCD,
englanninkielisesta nimestd), jonka katkaisuraja on enintdan 30 mA. Pyyda
lisatietoja séhkoasentajalta.

Laitteen kayttd sallitaan yli 8-vuotiaille lapsille, toimintakyvyttomille henkiléille tai
muille henkildille, jotka eivat tunne laitteen kayttéa ainoastaan silla ehdolla, ettéa
kayttd tapahtuu aikuisen tai huoltajan valvonnassa tai etté heille ole opetettu
laitteen turvallinen kéyttd ja siihen liittyvét riskit. Lapset eivat saa leikkié laitteella.
Lapset saavat puhdistaa tai huoltaa laitetta ainoastaan aikuisen valvonnassa.

Turvallisuutesi vuoksi tdma laite on suunniteltu kaksoiseristyksen C €
sisaltavaksi.

Tuotteessa tai sen pakkauksessa oleva roskakoritunnus osoittaa, etta

tuote ei ole tavallinen kotitalousjate vaan havittdmisen yhteydessa
== se tulee toimittaa sopivaan sahkolaitteiden ja elektronisten laitteiden
kierratyspisteeseen. Tall4 tavoin autetaan vélttdméaén mahdolliset ympéristolle
ja terveydelle aiheutuvat negatiiviset seuraamukset, jotka aiheutuvat tuotteen
sopimattomasta kasittelysté. Jos haluat lisatietoja tdméan tuotteen kierratyksesta,
ota yhteyttd paikallisin viranomaisiin, paikalliseen jatteidenkasittelysta
huolehtivaan palveluun tai likkeeseen, josta ostit tuotteen.
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CES - OMEZENA ZARUCNi DOBA
Zaruéni doba: 1 nebo 2 roky podle typu koneéného spotfebitele, jak to nafizuje smérnice
1999/44/ES.

NED - BEPERKTE GARANTIE
Garantietermijn: 1 of 2 jaar afhankelijk van de eindgebruikers in overeenstemming met de
voorschriften van de Richtlijn 1999/44/EG.

POL - OKRES OGRANICZONEJ GWARANCJI
Okres gwarangcji: 1 rok lub 2 lata, w zaleznosci od rodzaju uzytkownika koricowego, zgodnie z
postanowieniami Dyrektywy 1999/44/WE.

TUR - SINIRLI GARANTi SURESI
Garanti slresi: 1999/44/CE Yénetmeliginde belirtilenlere uygun olarak, son tiiketicinin
tipolojisine uygun olarak 1 veya 2 yil.

CRO - VRIJEME TRAJANJA OGRANICENOG JAMSTVA
Vrijeme trajanja jamstva: 1 ili 2 godine ovisno od tipologije finalnog klijenta, sukladno
Smjernici 1999/44/EC.

ALB - PERIUDHA E GARANCISE E KUFIZUAR
Kohézgjatja e periudhés sé garancisé: 1 ose 2 vjet sipas tipologjisé sé konsumatorit final, né
bazé té asaj qé éshté vendosur né Direktivén 1999/44/CE.

DAN - PERIODER MED BEGRAENSET GARANTI
Garantiperiodens varighed: 1 eller 2 ar afheengigt af typen af slutkunde, i henhold til
bestemmelserne i direktivet 1999/44/EF.

SVE - BEGRANSAD GARANTITID
Garantins varaktighet: 1 eller 2 &r beroende pa typen av slutanvéndare, i enlighet med vad
som anges i direktivet 1999/44/EG.

POR - PRAZO DE GARANTIA LIMITADA
Duragéo do prazo de garantia: 1 ou 2 anos conforme o tipo de consumidor final, nos termos
de quanto estabelecido na Directiva 1999/44/CE.

HUN - KORLATOZOTT GARANCIA IDOSZAKOK
A garancia idészakanak tartama: 1 vagy 2 év a végfelhasznalé tipusatol fiiggden, az 1999/44/
EK iranyelvben lefektettek szerint.

EAA - EFTYHZH HEPIOPIZMENHZ AIAPKEIAZ
AlGpreia Xpovikig meplodou eyyinong: 11 2 xpovia clpdwva pe v Turohoyia Tou
0pPLOTIKOU KATAVaAwTH, BACEL TwV 00wV kaBopifovtal ano tnv Odnyia 1999/44/EK

FIN - RAJOITETUT TAKUUAJAT
Takuun kesto: 1 - 2 vuotta lopullisen kuluttajan tyypin mukaan eurooppalaisen direktiivin
1999/44/EY mukaisesti.

JAP - BREIRAEIIR .
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